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Safety precautions

- Use only the charger supplied with your device. Use of another type of charger may result in malfunction and/or danger.

- Do not use the charger in high moister environment. Never touch the charger when your hands or feet are wet.

- Allow adequate ventilation around the charger when using it to operate the device or to charge the battery. Do not cover the charger
with paper or other objects that will reduce cooling. Do not use the charger while it is inside a carrying case.

- Connect the charger to a proper power source. The voltage requirements are found on the product case and/or on the packaging.

- Do not use the charger if it is visibly damaged. In case of damage, do not repair the equipment yourself!

- In case of device overheating, immediately disconnect the power source.

- Charge the device under supervision only.

Safety notices for Li-ion batteries

- Before first use, fully charge the battery.

- For charging only use chargers, that s specified for this type of battery.

- Use standard cables for charging, otherwise it could damage the device.

- Never connect to a mechanically damaged charger or if the batteries are swollen. Do not use batteries in this condition due to risk of
explosion.

- Do not use any damaged adapter or charger.

- Charge at room temperature, never charge at a temperature below 0°Cor at a temperature higher than 40°C.

- Avoid dropping the battery, don't puncture, or mutilate it. Definitely do not attempt to repair a damaged battery.

- Do not expose the charger or battery to moisture, water, rain, snow or any kind of various liquids.

- Do not leave the battery in the car, do not expose to direct sunlight and do not place it near heat sources. Strong light or high
temperatures can damage the battery.

- Never leave batteries without supervision during charging, short circuit or accidentally overcharge. Some batteries are unsuitable
for fast charging or being charged excessivly. This can cause a shock, or due to charger failure, may cause leakage of aggressive
chemicals, explosion or subsequent fire!

- Inthe case of excessive heating of the battery during charging, immediately disconnect it from the power supply.

- Do not place charger and charging battery on or near flammable objects. Beware of curtains, carpets, tablecloths etc.

- Once the battery or device with integrated battery is fully charged, disconnect it from the power supply.

- Keep the battery out of the reach of children and animals.

- Never disassemble the charger or battery. If the battery is integrated, do not disassemble the device, unless stated otherwise. Any
such attempt s dangerous and can cause injury or damage to the product and subsequent loss of warranty.

- Do not dispose worn or damaged batteries into the trash, fire or into heating devices, but hand them in at collection points for
hazardous waste.

Caring for your device

- Taking good care of your device will ensure trouble-free operation and reduce the risk of damage.

- Keep your device away from excessive moisture and extreme temperatures and avoid exposing your device to direct sunlight or
strong ultraviolet light for extended periods of time.

- Do not drop your device or subject it to severe shock.

- Do not subject your device to sudden and severe temperature changes. This could cause moisture condensation inside the unit,
which could damage your device. In the event of moisture condensation, allow the device to dry out completely before use.

- The screen surface can easily be scratched. Avoid touching it with sharp objects.

- Never clean your device when it is powered on. Use a soft, lint-free cloth to wipe the screen and the exterior of your device. Do not
use paper towels to clean the screen.

- Never attempt to disassemble, repair or make any modifications to your device. Disassembly, modification or any attempt at repair
could cause damage to your device and even bodily injury or property damage and will void any warranty.

- Do not store or carry flammable liquids, gases or explosive materials in the same compartment as your device, its parts or ac-
cessories.

- To discourage theft, do not leave the device and accessories in plain view in an unattended vehicle.

- Overheating may damage the device.

Otherinformation

1) For households: This marking indicates that this product should not be disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal, recycle it responsibly to promote
the sustainable reuse of material resources. To return your used device, please use the return and collection systems or contact the
retailer where the product was purchased. They can take this product for environmental safe recycling. In case of incorrect disposal
of this kind of wastes user can be fined according to national laws. User information for disposal of electric and electronic devices
in countries outside the EU: The symbol stated above (crossed recycle bin) is valid only in countries in European Union. For correct
disposal of electric and electronic devices ask your city hall or distributor of these devices. Everything is expressed by the symbol of
crossed recycle bin on product, cover or printed materials.

2) You can determine a warranty service at the place of purchase. In case of technical problems or queries contact your dealer who
will inform you about the following procedure. Follow the rules for work with electric devices. User is not allowed to disassembly the
device neither replace any of its components. To reduce the risk of electric shock, do not remove or open the cover. In case of incorrect
setupand plug in of device you will expose yourself risk of electric shock.

Declaration of Conformity:

Hereby, elemé6 s.r.0., declares that all TrueLife products are in compliance with the essential requirements and other relevant provi-
sions of Directive 2014/53/EU. Products are intended for sale without any restriction in Germany, Czech Republic, Slovak Republic,
Poland, Hungary and other EU countries. Products are covered by a two year warranty, unless otherwise stated. You can download
the Declaration of Conformity from the website: www.truelifecare.eu/support/doc.

Frequency bands in which the radio equipment operates: 2400-2483.5 MHz
Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency bands in which the radio equipment operates: 17 dBm

Manufacturer:
elem6 s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truelifecare.eu

Misprints and changes in the manual are reserved.

Sicherheitshinweise:

- Benutzen Sie nur das mitgelieferte Ladegerat. Wenn ein anderes Ladegerat verwendet wird kann dies die Kamera stdren oder
beschadigen oder eine andere Gefahr entstehen.

- Ladegerét nicht in sehr feuchter Umgebung benutzen. Fassen Sie das Gerat nie an wenn Sie nasse Hande oder im Wasser stehen.

- Wenn das Gerét geladen oder mit Strom versorgt wird oder lassen Sie geniigend Abstand zu anderen Gegenstanden um ein ausre-
ichende Liiftung zu gewehrleisten. Decken Sie das Ladegerét nich mit Papieren oder anderen Materialien zu um die Kiihlung nicht
zu behindern. Benutzen Sie das Ladegerat nicht in der Verpackung.

- Das Ladegeratimmer an die richtige Netzspannung anschlieBen. Einspeise Spannung finden Sie auf dem Gerat oder auf der Verpac-
kung.

- Ladegerét nicht benutzen wenn es augenscheinlich beschadigt ist. Versuchen Sie das Gerat nicht selber reparieren.

- Wenn das Gerat zu hei werden sollte, sofort von der Stromzufuhr trennen.

Sicherheitshinweise zu Lithium-ionen-Akkus

- Laden Sie vor der ersten Verwendung den Akku vollstandig auf.

- Verwenden Sie zum Laden nur Ladegeréte, welche fiir diesen Gerétetyp bestimmt sind.

- Verwenden Sie nur zugelassene Ladekabel, ansonsten riskieren Sie eine Beschadigung des Geréts.

- Laden Sie das Gerat niemals, wenn es beschadigt ist, oder der Akku angeschwollen ist. Verwenden Sie niemals beschadigte Akkus,
da sonst Explosionsgefahr besteht.

- Verwenden Sie niemals beschadigte Ladegerate, oder Ladeadapter.

- Laden Sie das Gerét bei Raumtemperatur, niemals bei unter 0°C, oder bei iiber 40°C.

- Lassen Sie den Akku niemals fallen, versuchen Sie niemals den Akku zu 6ffnen oder zu verandern. Versuchen Sie niemals einen
beschadigten Akku zu reparieren.

- Bringen Sie den Akku niemals in Kontakt mit Feuchtigkeit, Wasser, Regen, Schnee, oder jeglicher Form von Fliissigkeit.

- Lassen Sie den Akku niemals unbeaufsichtigt im Auto, oder setzen ihn direkter Sonneneinstrahlung bzw. iibermaBiger Hitze aus.
Bei iberméBiger S instrahlung oder Hitzeeinwirkung kann es zu Beschédi kommen und es besteht Explosionsgefahr.

- Lassen Sie den Akku wérend des Ladevorgangs niemals unb ichtigt, schlieBen Sie den Akku niemals kurz oder iiberladen ihn.
Akkus die unsachgemaB geladen werden, oder wérend des Ladevorgans StoRen ausgesetzt sind, konnen auslaufen und geféhrliche
Chemikalien freisetzen die zu Verdtzungen oder sogar Feuer fiihren kdnnen.

- Trennen Sie bei Auftreten von iibermégiger Hitze den Akku umgehend vom Ladegerdt und verwenden Sie diesen nicht mehr.

- Verwenden Sie das Ladegerat und den ladenden Akku niemals in der Nahe von brennbaren Objekten wie z.B. Vorhangen, Tischdec-
ken, etc.

- Nachdem der Akku vollstandig aufgeladen ist, trennen Sie diesen aus Sicherheitsgriinden vom Ladegerét.

- Bewahren Sie den Akku stets auBerhalb der Reichweite von Kindern oder Tieren auf.

- Nehmen Sie das Ladegerat oder den Akku niemals auseinander. Falls der Akku im Gerdt integriert ist, versuchen Sie niemals den
Akku aus dem Gerét zu entfernen oder auszubauen. Zusatzlich zu den oben beschriebenen Gefahren verfallt hierdurch auch die
Garantie Ihres Geréts.

- Entsorgen Sie Akkus niemals im normalen Hausmiill oder werfen ihn in ein Feuer. Entsorgen Sie Akkus stets bei den dafiir vorgese-
henen Sammelstellen fiir Gefahrengut.

Geritepflege

- Eine gute Gerétepflege sichert Ihnen einen einwandfreien Betrieb, Langlebigkeit und mindert das Risiko von Beschadigungen.

- Halten Sie das Gerat fern von extremer Feuchtigkeit und Temperaturen, setzen Sie das Gerdt langfristig nicht ultravioletter und
Sonneneinstrahlung aus.

- Vermeiden Sie starke Schldge und Fall des Gerates.

- Setzen Sie das Gerat keinen extremen Temperaturschwankungen aus. Dies konnte zu Kondenswasserbildung im inneren des Gerats
fiihren und das Gerét beschédigen. Bei Kondenswasserbildung lassen Sie das Gerét vor weiterer Inbetriebnahme mehrere Tage
griindlich trocknen.

- Die Displayoberfldche kann leicht verkratzen. Nicht mit scharfen Gegensténden beriihren.

- Gerét nicht putzen wenn eingeschaltet. Um das Display und die Kamera zu reinigen benutzen Sie ein Fusselfreies feines Tuch. Dis-
play nicht mit Papiertaschentiichern reinigen.

- Versuchen Sie nie die Kamera auseinander zu nehmen, selber zu reparieren oder sonst wie zu verandern. In allen Fallen von De-
montage oder anderen Anderungen des Gerats verfallt die Garantie und es kann zu Verletzungen oder sogar Schiden an Eigentum
kommen.

-Lagern und transportieren Sie das Gerat oder seine Teile nicht in der der Nahe von Materialien, Fliissigkeiten, Gasen
oder Sprengmaterial.

- Um Diebstahl vorzubeugen lassen Sie das Gerat oder Zubehor sichtbar im Auto ohne Aufsicht.

- Uberhitzung kann das Gerat beschadigen

- Laden Sie das Gerét nur unter Aufsicht.

Weitere Angaben

1) Fiir Haushalte: Das angefiihrte Symbol (durchgestrichene Miilltonne) auf dem Gerét oder in der begleitenden Dokumentation be-
deutet, dass die gebrauchten elektrischen oder elektronischen Produkte nicht zusammen mit dem Restmiill entsorgt werden diirfen.
Damit sie ordnungsgemaB entsorgt werden konnen, geben Sie sie bitte an der dafiir bestimmten Sammelstellen ab, wo sie kostenlos
angenommen werden. Durch die richtige Entsorgung dieses Produkts helfen Sie, die wertvollen natiirlichen Rohstoffe zu erhalten
und dem potentiellen negativen Einfluss auf die Umwelt und die menschliche Gesundheit, die die negativen Folgen einer falschen
Entsorgung darstellen, vorzubeugen. Erfragen Sie weitere Details bei der lokalen Behdrde oder bei der nachsten Sammelstelle. Bei
einer falschen Entsorgung dieser Produktenart konnen Ihnen gemag den lokalen Vorschriften GeldbuBen auferlegt werden. Infor-
mationen fiir die Entsorgung der elektrischen oder elektronischen Geraten (Nutzung seitens Firmen und Unternehmen): Erfragen
Sie detaillierte Informationen iiber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geréte bei Ihrem Handler oder Lieferanten.
Informationen iiber die Entsorgung der elektrischen und elektronischen Gerate fiir die Benutzer aus anderen Landern auBerhalb
der Européischen Union: Das oben angefiihrte Symbol (durchgestrichene Miilltonne) ist nur in den Landern der Européischen Union
giiltig. Fiir eine ordnungsgeméBe Entsorgung der elektrischen und elektronischen Geréte erfragen Sie detaillierte Informationen bei
Ihren Behdrden oder Handlern. Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne steht fiir alle oben aufgefiihrten Vorschriften.

2) Machen Sie die Garantiereparaturen des Geréts bei Ihrem Handler geltend. Bei technischen Problemen und Fragen setzen Sie sich
mit Ihrem Handler in Verbindung, der Sie iiber das weitere Vorgehen informieren wird. Halten Sie sich an die Regeln des Umgangs
mit Gerat. Der Benutzer ist nicht berechtigt, die Gerate auseinand hmen und oder irgendeinen Teil von ihnen auszuwechseln.
Beim Auseinandernehmen oder Abnehmen des Gehauses droht das Risiko einer Verletzung durch einen Stromschlag. Bei einer nicht
korrekten Zusammensetzung des Gerats und dessen nachfolgenden Anschluss an die Stromversorgung setzen Sie sich auch dem
Risiko einer Stromverletzung aus.

Konformitatserklarung:

Hiermit erklart die elem6 s.r.0., dass alle Produkte der TrueLife konform sind mit den Richtlinien und relevanten Provisionen der Di-
rektive 2014/53/EU. Die Produkte sind fiir den uneingeschrankten Verkaufin Deutschland, Tschechien, Slowakei, Polen, Ungarn, und
anderen EU Landern bestimmt. Insofern nicht anders deklariert, sind die Produkte mit einer zweijahrigen Herstellergarantie verse-
hen. Sie kénnen die vollstindige Konformitatserklarung unter der folgenden Webseite einsehen: www.truelifecare.eu/support/doc

Frequenzbereiche in denen das Radiogerat operiert: 2400-2483.5 MHz
Maximale Radiofrequenzstérke, die iiber den/die Frequenzbereiche des Geréts abgestrahlt wird: 17 dBm

Hersteller:
elem, s.r.0., Braskovskd 308/15, 16100 Prag 6
www.truelifecare.eu

Druckfehler und Anderungen in der Betriebsanleitung sind vorbehalten.
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Bezpecnostnizasady

- Pouzivejte pouze nabijecku dodavanou s pristrojem. Pii poutiti jiného typu nabijecky mize dojit k poruse pristroje anebo miize
vzniknout jiné nebezpeci.

- NepouZivejte nabijecku ve vysoce vihkém prosttedi. Nikdy se nabijecky nedotykejte mokryma rukama nebo stojite-li ve vodé.

- Piii napdjeni pfistroje nebo nabijeni baterie ponechte kolem nabijecky dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu. Nepfikryvejte
nabijecku papiry ani jingmi predméty, které by mohly zhorsit jeji chlazeni. Nepouzivejte nabijecku ulozenou v transportnim obalu.

- Nabijecku pfipojujte ke spravnému zdroji napéti. Udaje o napéti jsou uvedeny na plasti vyrobku anebo na jeho obalu.

- NepoutZivejte nabijecku, je-li zjevné posk V piipadé posk i zafizeni sami neopravujte!

- V pfipadé nadmérného zahfivani piistroj okamzité odpojte od pfivodu energie.

- Nabijejte zafizeni pod dohledem.

Bezpednostni upozornéni pro Li-ion baterie

- Pred prvnim pouZitim baterii pIné nabijte.

- Pro nabijeni pouzivejte jen nabijecku, kterd je pro tento typ baterie urcena.

- PouZivejte standardni kabely pro nabijent, jinak by mohlo dojit k poskozeni zafizeni.

-V zédném piipadé nepripojujte k nabijecce mechanicky poskozené nebo nafouklé baterie. Baterie v takovém stavu jiz viibec nepo-
uzivejte, hrozi nebezpeci vybuchu.

- Nepoutivejte jakkoliv poskozeny sitovy adaptér nebo nabijecku.

- Dejte pozor na pady, baterii neprorazejte ani jinak neposkozujte. Poskozenou baterii rozhodné neopravujte.

- Nevystavujte nabijecku ani baterii pisobeni vlhkosti, vody, desti, snéhu nebo riiznym nastiikiim.

- Baterii nenechévejte ve vozidle, nevystavujte slune¢nimu zafeni a nedévejte pobliz zdroji tepla. Silné svétlo ¢i vysoké teploty mo-
hou baterii poskodit.

- Béhem nabijeni neponechavejte akumuldtory nikdy bez dohledu, zkrat nebo ndhodné prebiti (akumulatoru nevhodného pro rych-
lonabijeni nebo nabijeného nadmérnym proudem ¢i pfi poruse nabijecky) miize zpiisobit inik agresivnich chemikalii, explozi nebo
ndsledny pozar!

-V pfipadé, Ze pfi nabijeni baterie dochdzi k jejimu nadmérnému ohfivani, tak baterii okamzité odpojte.

- Nabijecku a nabijeny akumuldtor neumistujte pfi nabijeni na nebo do blizkosti hoflavych predmétii. Pozor na zaclony, koberce,
ubrusy atd.

- Jakmile je dobijené zafizeni pIné dobito, odpojte jej z divodu bezpecnosti.

- Udrzujte baterii mimo dosah détii zvifat.

- Nabijecku ani baterii nikdy nerozebirejte.

- Pokud je baterie integrovand, nikdy nerozebirejte zafizeni, pokud neni stanoveno jinak. Jakykoliv takovy pokus je riskantni a miize
mit za ndsledek poskozeni produktu a néslednou ztrétu zaruky.

- Nevyhazujte opotiet é nebo pos} é baterie do odpadkového ko3e, ohné ¢i do topnych zafizeni, ale odevzdejte je ve sbér-
ndch nebezpecného odpadu.

Udrzba pfistroje

- Dobra tdrzba tohoto pfistroje zajisti bezproblémovy provoz a omezi nebezpeci poskozeni.

- Uchovavejte piistroj mimo extrémni vihkost a teploty a nevystavujte pfistroj dlouhodobé pfimému slunecnimu nebo ultrafialové-
mu zéfeni.

- Zabraiite padu pfistroje ani jej nevystavujte silnym narazim.



- Nevystavujte pfistroj nahlym a prudkym zménam teplot. Mohlo by to zpiisobit kondenzovani vihkosti uvniti zafizeni, coz by mohlo
piistroj poskodit. V pipadé, kdy dojde ke kondenzaci vihkosti, pred dal3im pouzivanim nechte pfistroj dokonale vyschnout.

- Povrch displeje se miize snadno poskrabat. Nedotykejte se jej ostrymi predméty.

- Zasadné necistéte pfistroj, kdyZ je zapnuty. K Cisténi displeje a vnéjsiho povrchu pfistroje pouZivejte mékky netfepivy hadfik. Ne-
Cistéte displej papirovymi utérkami.

- Zasadné se nepokousejte pfistroj rozebirat, opravovat nebo jakkoli upravovat. V pfipadé demontaze, tiprav nebo jakéhokoli pokusu
o opravu dochdzi k propadnuti zaruky a mize dojit k poskozeni piistroje ¢i dokonce ke zranéni nebo Skoddm na majetku.

- Neskladujte ani nepievazejte hoflavé kapaliny, plyny nebo vybusné materiély pohromadeé s pfistrojem, jeho ¢astmi nebo dopliiky.

- Aby se zabranilo krddezi, nenechavejte pfistroj a pfislusenstvi na viditelném misté ve vozidle bez dozoru.

- Prehtati mzZe pfistroj poskodit.

Dalsiinformace

1) Pro domacnosti: Uvedeny symbol (peskrtnuty kos) na vyrobku nebo v privodni dokumentaci znamend, ze pouzité elektrické nebo
elektronické vyrobky nesmi byt likvidovany spolecné s komundlnim odpadem. Za ticelem spravné likvidace vyrobku jej odevzdejte na
urenych sbérnych mistech, kde budou pfijata zdarma. Spravnou likvidacitohoto produktu pomiizete zachovat cenné pfirodnizdroje
a napoma’ha’te prevenci potencia’lm’ch negativni:h dopadﬂ na iivotm’ prostfedi alidské zdravi coi by mohly hyt dﬁsledky nespra’vné
druhu odpadu mohou bytv souladu s nérodnimi predpisy udéleny pokuty. Informace pro uZivatele k I|kV|dac| elektrickych a elektro-
nickych zafizeni (firemni a podnikové poutiti): Pro spravnou likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné
informace u Vaseho prodejce nebo dodavatele. Informace pro uzivatele k likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni v ostatnich
zemich mimo Evropskou unii: VySe uvedeny symbol (pfeskrtnuty ko3) je platny pouze v zemich Evropské unie. Pro spravnou likvidaci
elektrickych a elektronickych zafizeni si vyzadejte podrobné informace u Vasich Gfadi nebo prodejce zafizeni. V3e vyjadfuje symbol
pireskrtnutého kontejneru na vyrobku, obalu nebo tisténych materidlech.

2) Zarucni opravy zafizeni uplatiiujte u svého prodejce. V pfipadé technickych problémii a dotazii kontaktujte svého prodejce, ktery
Vas bude informovat o dal3im postupu. DodrZujte pravidla pro préci s elektrickymi zafizenimi. Uzivatel neni oprvnén rozebirat zafi-
zeni ani vyménovat zadnou jeho soucast. Pfi otevieni nebo odstranéni krytd hroziriziko drazu elektrickym proudem. Pfi nespravném
sestaveni zafizeni a jeho opétovném zapojeni se rovnéz vystavujete riziku trazu elektrickym proudem.

Prohléaseni o shodé:

Spolecnost elemé6 s.r.o. timto prohlasuje, Ze v3echna zafizeni TrueLife jsou ve shodé se zakladnimi pozadavky a dalSimi pislusnymi
ustanovenimi smérnice 2014/53/EU. Produkty jsou uréeny pro prodej bez omezeni v Némecku, Ceské republice, Slovensku, Polsku,
Madarsku a v dalSich clenskych zemich EU. Zarucni hiita je na produkty 24 mésici, pokud neni stanovena jinak. Prohlaseni o shodé

Ize stihnout z webu www.truelifecare.eu/support/doc

Kmitoctova pasma, v nichz radiové zafizeni pracuje: 2400-2483.5 MHz
Maximélni radiofrekvencni vykon vysilany v kmitoctovych pdsmech, v nichz je rddiové zafizeni provozovano: 17 dBm

Vyrobce:
elem6 s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truelifecare.eu

Tiskové chyby a zmény v manudlu jsou vyhrazeny.
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Bezpecnostné zasady

- Pouzivajte len nabijacku dodévand s pristrojom. Pri pouZiti iného typu nabijacky moze dojst k poruche pristroja alebo moze vznik-
nut'iné nebezpedenstvo.

- NepouZivajte nabijacku vo vysoko vihkom prostredie. Nikdy sa nabijacky nedotykajte mokrymi rukami alebo ak stojite vo vode.

- Prinapdjant pristroja alebo nabijani batérie ponechajte v okoli nabijacky dostatocny priestor pre cirkulaciu vzduchu. Neprikryvajte
nabijacku papiermi ani inymi predmetmi, ktoré by mohli zhor3it jej chladenie. Nepouzivajte nabijacku ulozend v transportnom
obale.

- Nabijagku pripojujte ku spravnemu zdroju napatia. Udaje o napiti st uvedené na plasti vyrobku alebo na jeho obale.

- NepouZivajte nabijacku, ak je zjavne poskodend. V pripade poskodenia zariadenia ju sami neopravuijte!

- Vpripade nadmerného zahrievania pristroja ho okamZite odpojte od privodu energie.

- Nabijajte zariadenie pod dohladom.

Bezpecnostné upozornenie pre Li-ion batérie

- Pred prvym pouZitim batériu pine nabite.

- Na nabijanie pouZivajte len nabijacku, ktord je pre tento typ batérie uréena.

- Pouzivajte Standardné kable pre nabijanie, inak by mohlo dojst k poskodeniu zariadenia.

-V ziadnom pripade nepripéjajte k nabijacke mechanicky poskodené alebo nafiknuté batérie. Batérie v takom stave uz vobec nepo-
uzivajte, hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

- NepouZivajte akokolvek poskodeny sietovy adaptér alebo nabijacku.

- Nabijajte vizbovej teplote, nikdy nenabijajte pri teplote nizSej ako 0°Calebo pri teplote vyssej ako 40°C.

- Dajte pozor na pady, batériu neprederavte ani inak neposkodzujte. Poskodend batériu rozhodne neopravujte.

- Nevystavujte nabijacku ani batériu pasobeniu vlhkosti, vody, dazda, snehu alebo roznym néstrekom.

- Batériu nenechdvajte vo vozidle, nevystavujte sinecnému Ziareniu a nedévajte do blizkosti zdroju tepla. Silné svetlo ¢i vysoké tep-
loty mozu batériu poskodit.

- Pocas nabijania nenechavajte akumultory nikdy bez dohladu, skrat alebo ndhodné prebitie (akumulatora nevhodného pre rychlo-
nabijanie alebo nabijaného nadmernym pridom &i pri poruche nabijacky) méze spdsobit tnik agresivnych chemikalii, exploziu
alebo poziar!

-V pripade, Ze pri nabijani batérie dochddza k jej nadmernému ohrievaniu, batériu okamzite odpojte.

- Nabijacku a nabijany akumulator neumiestiujte pri nabijani na horlavé predmety alebo do ich blizkosti. Pozor na zaclony, koberce,
obrusy a podobne.

- Hned'ako je dobijané zariadenie pIne dobité, odpojte ho z dovodu bezpecnosti.

- UdrZujte batériu mimo dosah deti a zvierat.

- Nabijacku ani batériu nikdy nerozoberajte.

- Akje batériainteg a, nikdy beraj iadenie, pokial'nie je éinak. Akykolvek takyto pokus je riskantny a moze
matza nésledok poskodenie produktu a stratu zaruky.

- Nevyhadzujte opotrebované alebo poskodené batérie do odpadkového kosa, ohnia ¢i do vykurovacich zariadent, ale odovzdajte ich
v zberniach nebezpecného odpadu.

Udrzba pristroja

- Dobra tdrzba tohto pristroja zaisti bezproblémovy chod a obmedzi nebezpecenstvo poskodenia.

- Uchovavajte pristroj mimo extrémnu vlhkost a teploty a nevystavujte pristroj dlhodobo priamemu sine¢nému alebo ultrafialovému
Ziareniu.

- Zabraiite padu pristroja, nevystavujte ho silnym ndrazom.

- Nevystavujte pristroj ndhlym a prudkym zmenam teplot. Mohlo by to sposobit kondenzovanie vlhkosti vnitri zariadenia, ¢o by
mohlo pristroj poskodit. V pripade, kedy dojde ku kondenzacii vlhkosti, nechajte pristroj pred dalsim pouzivanim dokonale vy-
schndit.

- Zasadne nedistite pristroj, ked'je zapnuty. K Cisteniu pristroja pouZivajte makku handricku.

- Zasadne sa nepokusajte pristroj rozobrat, opravovat alebo akokolvek upravovat. V pripade demontéze, tprav alebo akéhokolvek
pokusu o opravu dochddza ku prepadnutiu zaruky amoze dojst ku poskodeniu pristroja alebo dokonca ku zraneniu alebo $kodam na
majetku.

- Neskladujte ani neprevéazajte horlavé kvapaliny, plyny alebo vybusné materialy spolu s pristrojom, jeho ¢astami alebo dopInkami.

- Aby sa zabranilo krddezi, nenechavajte pristroj a prislusenstvo na viditefnom mieste vo vozidle bez dozoru.

- Prehriatie moZe pristroj poskodit.

Dal3ie informécie

1) Pre domécnosti: Uvedeny symbol (preskrtnuty kds) na vyrobku alebo v sprievodnej dokumentdcii znamend, Ze poutzité elektrické
alebo elektronické vyrobky nesmu byt likvidované spolocne s komundlnym odpadom. Za ticelom spravnej likvidacie vyrobku ho odo-
vzdajte na urcenych zbernych miestach, kde budi prijaté zdarma. Spravnou likvidaciou tohto produktu pomoZzete zachovat cenné
pn’mdné zdroje a napoma’hate prevencii poten(ia’lny(h negativny(h dopadov na Zivotné prostredie a Iudské zdravie, ¢o by mohli byt
Pri nesprévnej likvidacii tohto druhu odpadu mozu byt v silade s nérodnymi predpismi udelené pokuty. Informécie pre uzwa(eluvk
likvidacii elektrickych elektronickych zariadenia (firemné o podnikové poutzitie): Pre spravnu likvidéciu elektrickych a elektronickych
zariadeni si vyZiadajte podrobné informacie u vasho predajcu alebo dodévatela. Informécie pre uzivatelov k likvidacii elektrickych a
elektronickych zariadeni v ostatnych krajindch mimo Eurdpskej tnie: VysSie uvedeny symbol (preskrtnuty kos) je platny len v kraji-
nach Eurdpskej dnie. Pre spravnu likviddciu elektrickych a elektronickych zariadenisi vyZiadajte podrobné informécie u vasich iradov
alebo u predajca zariadenia. V3etko vyjadruje symbol preskrtnutého kontajnera na vyrobku, obalu alebo tlacenych materidloch.

2) Zarucné opravy zariadenia uplatiiujte u svojho predajca. V pripade technickych problémov a otdzok konlaklujle svojho preda}cu
ktory Vés bude informovat o dalSom postupe. Dodrzujte pravidla pre pracu s elektrickymi zariad i. Uzivatel nie je opra

rozoberat zariadenie ani vymiefat Ziadnu jeho sticast. Otvaranie alebo odstranenie krytov hrozi riziko drazov elektrickym pridom.
Prinespravnom zostaveni zariadenie jeho opé zapojeni sa tiez vy jjete riziku trazov elektrickym pridom.

Vyhlasenie o zhode:

Spolotnost elem6 s.r.0. tymto prehlasuje, Ze vietky zariadenia TrueLife sti v zhode so zakladnymi poziadavkami a dalimi prislusnymi
ustanoveniami smernice 2014/53/EU. Produkty sii uréené na predaj bez obmedzenia v Nemecku, Ceskej republike, Slovensku, Polsku,
Madarsku a v dalsich élenskych krajinéch EU. Zaruéné lehota na vyrobky je 24 mesiacov, pokial nie je stanovena inak. Vyhlasenie o
zhode mozno stiahnut z webu www.truelifecare.eu/support/doc

Frekven¢né pasma, v ktorom radiové zariadenie pracuje: 2400-2483.5 MHz
Maximalny rédiofrekvencny vykon vysielany vo frekvencnych pasmach, v ktorom je radiové zariadenie pouzivané: 17 dBm

Vyrobca:
elem6 s.r.0., Braskovské 308/15, 16100 Praha 6
www.truelifecare.eu

Tlacové chyby a zmeny v manudli st vyhradené.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

- Uzywaj wytacznie tadowarki dotaczonej w zestawie podstawowym kamery. Uzycie innej fadowarki moze spowodowac jej
nieprawidtowe dziatanie i stanowi¢ niebezpieczenstwo.

- Nie uzywaj tadowarki w miejscach o duzej wilgotnosci. Nie dotykaj tadowarki mokrymi rekami lub kiedy stoisz w wodzie.

- Jesli uzywasz tadowarki do zasilania urzadzenia lub fad ia baterii, zapewnij odpowiednia wentylacje jego otoczenia. Nie pr-
zykrywaj tadowarki papierem ani innymi przedmiotami, aby nie ograniczac jego chtodzenia. Nie uzywaj tadowarki, gdy znajduje
sie ona w torbie do przenoszenia.

- tadowarke podtaczaj jedynie do odpowiedniego 7rddta zasilania. Wymagania dotyczace napiecia znajduja sie na obudowie i/lub
opakowaniu produktu.

- Nie uzywaj tadowarki z uszkodzonym przewodem. W przypadku uszkodzenia nie podejmuj si¢ jej samodzielnej naprawy!

- Wrazie nadmiernego nagrzewania urzadzenia, natychmiast odtacz je od zasilania energii.

- Urzadzenie nalezy fadowac pod nadzorem.

Srodki ostroznosci w uzytkowaniu Li-ion baterii

- Przed pierwszym uzytkowaniem w petni nataduj baterie.

- W celu tadowania korzystaj wytacznie z tadowarki, ktora jest przeznaczona do danego typu baterii.

- Wykorzystuj standardowe kable do zasilania. W innym przypadku urzadzenie mogtoby ulec uszkodzeniu.

- W zadnym razie nie podtaczaj do tadowarki baterii, ktora zostata mechanicznie uszkodzona lub posiada znieksztatcona (wypukta)
powierzchnig. Baterii w takim stanie nie nalezy juz w ogdle wykorzystywac, poniewaz zagraza niebezpieczeristwem wybuchu.

- Nie korzystaj z jakiegokolwiek uszkodzonego adaptera sieciowego lub tadowarki.

- tadowanie powinno przebiegac w temperaturze pokojowej. Nigdy nie faduj przy temperaturze nizszej niz 0°C lub wyzszej niz 40°C.

- Chrori baterig przed upadkiem, nie przektuwaj jej ani nie doprowadzaj do jej uszkodzenia w zaden inny sposéb. Nie probuj samod-
zielnie naprawiac uszkodzonej baterii.

- Nie narazaj fadowarki ani baterii na oddziatywanie wilgoci, wody, deszczu, $niegu czy tez innych opadow.

- Nie pozostawiaj baterii w samochodzie, nie wystawiaj jej na $wiatto stoneczne ani nie umieszczaj jej w poblizu Zrédet ciepta. Silne
$wiatto czy tez wysokie temperatury moga uSZkOdZI( baterie.

- Podczas d ia nigdy nie p j I bez nadzoru. Zwarcie lub nadmierne natadowanie (akumulatora nieod-

do szybkiego ia, fad go pradem o nadmiernym nasileniu lub podczas awarii tadowarki) moze spowo-

dowacwycnek agresywnych substangji chemicznych, eksplozje, a w konsekwencji pozar!

- W sytuacji, kiedy podczas tadowania baterii dojdzie do jej nadmiernego ogrzewania, natychmiast odtacz baterig.

- tadowarka oraz zasilany akumulatro nie umieszczaj podczas fadowania na lub w okolicy przedmiotdw tatwopalnych. Uwaga na
zastony, dywany, obrusy itd.

- Jaktylko urzadzenie jest w petni natadowane, odtacz je ze wzgledow bezpieczeristwa.

- Przechowuj baterie poza zasiegiem dzieci i zwierzat.

- Nigdy nie prébuj rozebrac tadowarki ani baterii.

- Jezelibateria jest wbudowana, nigdy nie probuj rozebrac urzadzenia, o ile nie zostato ustanowione inaczej. Jakakolwiek proba tego
rodzaju wiaze sie z ryzykiem uszkodzenia produktu, aw konsekwencji rowniez utrata gwarancji.

- Nie wyrzucaj zuzytych lub uszkodzonych baterii do kosza, ognia czy urzadzeri grzewczych, ale przekaz ja do punktéw zbioru niebez-
piecznych odpadéw.

Konserwacja urzadzenia

- Konserwacja urzadzenia zapewni bezproblemowe dziatanie i i zmniejszy niebezpieczeristwo uszkodzenia.

- Chrori urzadzenie przed nadmierna wilgocia i ek i oraz unikaj zbyt dtugiego wystawiania go na
dziatanie bezposredniego Swiatta stonecznego lub silnego swnaﬂa ultrafioletowego.

- Chrori urzadzenie przed upuszczeniem lub narazeniem na silne uderzenia.

- Nie wystawiaj urzadzenia na dziatanie nagtych i duzych zmian temp y. Mogtoby to spowodowac dzenie wilgoci
wewnatrz urzadzenia, a w rezultacie jego uszkodzenie. W przypadku nagromadzenia wilgoci, zaczekaj docaikuwnego wyschnigcia
urzadzenia przed jego uzyciem. - Powierzchnie ekranu tatwo zarysowac. Nie dopuszczaj do kontaktu powierzchni ekranu z ostrymi
przedmiotami.

- Nigdy nie czy$¢ urzadzenia, kiedy jest uruchomione. Do wycierania ekranu i zewnetrznych czesci urzadzenia uzywaj miekkiej, nie-
pozostawiajacej wiokien szmatki. Do czyszczenia ekranu nie uzywaj recznikéw papierowych.

- Nie podejmuj préb demontazu, naprawy ani modyfikacji urzadzenia. Demontaz, modyfikacje lub préba naprawy moga spowodo-
wac uszkodzenie urzadzenia i utrate gwarancji, a nawet obrazenia ciata oraz uszkodzenie wtasnosci.

- Nie przechowuj ani nie przenos fatwopalnych cieczy, gazéw lub materiatéw wybuchowych w miejscu przechowywania urzadzenia,
jego czescilub akcesoriow.

- Aby nie stwarza¢ okazji do kradziezy, nie zostawiaj urzadzenia ani akcesoriéw na widoku w pojezdzie pozbawionym nadzoru.

- Przegrzanie moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

Pozostate informacje

1) Symbol przekreslonego kontenera zamieszczony na produkcie lub w dokumentacji towarzyszacej oznacza, ze po zakoriczeniu
eksploatadji nie nalezy pozbywac sie urzadzenia elektrycznego lub elektronicznego wraz z odpadami komunalnymi. Produkt nalezy
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbidrki urzadzen elektrycznych i elektronicznych przeznaczonych do recyklingu w celu jego
whasciwej utylizacji. W miejscu zbiorki produkt zostanie przyjety bezptatnie. Dzigki prawidtowej utylizacji tego produktu poma-
gasz zachowac cenne zasoby naturalne oraz przeciwdziatasz potencjalnemu negatywnemu wptywowi na srodowisko oraz ludzkie
zdrowie, co moze by¢ skutkiem niewtasciwej utylizacji odpadéw. Aby uzyskac wiecej informadji, prosimy o kontakt z lokalnymi
wtadzami lub w najblizszym punkcie zbidrki. Pozbywanie sig odpaddw tego rodzaju w nieprawidtowy sposéb jest zagrozone kara
przewidziana w odpowiednich przepisach pastwowych. Informacja dla uzytkownikéw, dotyczaca utylizacji sprzetu elektrycznego
i elektronicznego (w przypadku ia w przedsiebiorstwach i firmach): Szczegétowych informacje na temat prawidtowej
utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego, mozesz uzyskac u swojego sprzedawcy lub dostawcy. Informacja dla uzytkow-
nikow dotyczacza utylizacji sprzetu elektrycznego i elektronicznego w paristwach spoza Unii Europejskiej: Powyzszy symbol (prze-
kreslonego kontenera) obowiazuje wytacznie w Unii Europejskiej. Szczegotowe informacje na temat prawidtowej utylizaji sprzetu
elektrycznego i elektronicznego mozesz uzyskac w swoim urzedzie lub u sprzedawcy urzadzenia. Wszystko zostato okreslone za
pomoca symbolu przekreslonego kontenera na produkcie, opakowaniu lub w dokumentacji towarzyszacej.

2) Roszczenia gwarancyjne dotyczace urzadzen sktadaj w miescu zakupu. W przypadku probleméw technicznych lub pytan, skontak-
tuj sie ze sprzedawca, ktéry poinformuje cie o dalszym postepowaniu. Nalezy dotrzymywac zasady pracy z urzadzeniami elektrycz-
nymi, a zasilajacy przewdd elektryczny podtaczac tylko do odpowiednich gniazdek elektrycznych. Uzytkownik nie jest upowazniony
do demontowania urzadzenia ani wymiany jakiejkolwiek jego czesci. Przy otwarciu lub usunieciu oston grozi niebezpieczeristwo
porazenia pradem elektrycznym. Niewtasciwy montaz urzadzenia i jego ponowne potaczenie moze rowniez spowodowac porazenie
pradem elektrycznym.

Deklaracja zgodnosci:

Spétka elem6 s.r.o. niniejszym oswiadcza, ze wszystkie urzadzenia TrueLife s3 zgodne z podsta-wowymi wymaganiami i pozostaty-
mi odpowiednimi regulacjami Dyrektywy 2014/53/EU. Produkty sq przeznaczone do sprzedazy w Niemczech, Republice Czeskiej,
na Stowadji, w Polsce, na Wegrzech oraz w dalszych krajach UE. Okres gwarancyjny na produkty to 24 miesiace, jezeli nie zostato
ustalone inaczej. Deklaracje zgodnosci mozna pobrac ze strony internetowej: www.truelifecare.eu/support/doc

Pasmach czestotliwosci w ktérych urzadzenie pracuje: 2400-2483.5 MHz
Maksymalny poziom mocy wysytany w pasmach czestotliwosci, w ktérych radiowe urzadzenie dziata: 17 dBm

Producent:
elem6s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truelifecare.eu

Btedy w druku oraz zmiany w instrukgji obstugi zastrzezone.

)

Biztonsagi figyelmeztetés

- Kizdrolag a késziilékhez kapott tolt6t hasznalja, més toltd hasznalata hibét és/vagy veszélyt okozhat.
- Ne haszndlja a toltdt nedves kirnyezetben. Ne érintse meg a toltét, ha vizes a keze, vagy a ldba.

- Ne takarja le a tolt6t hasznalat kdzben, biztositson megfeleld szell6zést koriilotte.

- Megfeleld csatlakozdba dugja be a toltét. A megfeleld volt érték lalhato a c: la

- Ne haszndlja a toltdt, ha sériilést It rajta, ne javitsa sajat keziileg.

- Ha tilmelegedést tapasztalna, hizza ki a toltét a csatlakozobél.

- Azeszkozt csak feliigyelett mellet toltse!

Biztonsagi utmutato az Li-ion akkumulator

- Azels6 hasznalat el6tt az akkumuldtort teljesen toltse fel.

- Kizdrolag olyan toltét hasznaljon, amelyet az ilyen tipusd akkumulator feltdltésére szantak.

- Afeltoltés céljabol haszndljon szabvanyos kabelt, ellenkezd esetben a késziilék karosodhat.

- A toltéhoz soha ne csatlakoztasson mechanikusan sériilt vagy felduzzadt tort. llyen
ne hasznéljon, mivel robbandsveszélyes.

- Ne hasznaljon sériilt toltot vagy halozati adaptert.

- Az akkumulétort szobahmérsékleten toltse fel, soha ne tdltse 0°C alatti, vagy 40°C feletti hdmérsékleten.

- Ugyeljen arra, hogy az akkumulatort ne ejtse le és 6vja az iitésektdl és egyéb sériilésektdl. A sériilt akkumulatort ne kisérelje me-
gjavitani.

- Ugyeljen arra, hogy az akkumulétor és a tolt6 ne legyen kitéve nedvességnek és ne keriiljon érintk
héval.

- Az akkumuldtort ne térolja a gépjarmiiben és tartsa tévol a napfénytdl és mas héforrasoktdl. Az erds fény és a magas homérséklet
karosithatja az akkumulatort.

- Feltdltés kozben ne hagyja az akkumuldtort feliigyelet nélkiil, mivel egy esetleges rovidzérlat vagy véletlen tultdltés (megtortén-
het gyorstdltésre nem alkalmas akkumulator esetén, vagy ha az akkumulétort tiilsagosan magas fesziltségen toltjiik, vagy sériilt
toltd hasznalata esetén) veszélyes vegyi anyagok szivargasahoz, robbandshoz, vagy tiizhoz vezethet!

-Haaz ator toltés kozben tulsa legszik, azonnal kapcsolja le az dramforrasrol.

- Toltés kozben a toltot és az akkumuldtort soha ne helyezze gytlékony anyagokra és targyakra vagy ezek kbzelébe. Vigydzat a fiig-
gonyokre, szonyegekre, asztalteritdkre!

- Amint a késziilék teljesen feltdltddott, biztonsagi okokbdl azonnal kapcsolja le az aramforrasrol.

- Az akkumuldtort tartsa tavol a gyermekektdl és haziallatoktol.

- Atoltot és az akkumuldtort soha ne szerelje szét.

- Amennyiben az 6n késziiléke integralt akkumulatorrall rendelkezik, soha ne szerelje szét, eltérd rendelkezés hianyaban. A késziilék
szétszerelése kockdzatos, a termék sériiléséhez és ennek kovetkeztében garanciavesztéséhez vezethet.

- Ahasznéltvagy sériilt dtortne dobja a szemétkosarba, tiizhe vagy fiitéberendezésekbe, hanem szolgaltassa be a veszélyes
hulladék gyiijtohelyeken.

lévé tort soha

esdvel,

Akésziilék gondozasa

- Amegfeleld késziilék hasznalat biztosit]

- Tartsa tévol erds nedvességtdl és extrém

- Ne dobja le vagy tegye ki razkodasnak.

- Ne tegye ki hirtelen és ismétlodd homérsékletvaltozasnak, ez nedvesség lecsapddast okozhat a késziilék belsejében, ami tonkre
teheti akésziiléket. Nedvesség lecsapddas esetén haszndlat eldtt, hagyja, hogy kiszaradjon a késziilék.

- Akijelzé konnyen megkarcolddhat. Keriilje az érintkezést éles targyakkal.

- Ne tisztitsa a késziiléket bekapcsolt dllapotban. Haszndljon finom torldruhat a kijelzd, valamint a kiilsd letorlésére. Ne hasznéljon
papir torl6t a kijelz6hoz.

- Ne prébélja meg szétszedni, javitani, médositani a késziiléket. Szétszedés, médosités vagy

- javitasi kisérlet kart okozhat a késziilékben, sériilést, anyagl kart okozhat és megsziintetia garan(lat

- Ne téroljon éghetd folyadékokat, gdzokat és robbané kat a késziilék, alkatrészei vagy kiegészitdi mellett.

- Ne hagyja a késziiléket és tartozékait szem el6tt a leparkolt autéban.

- Tiilmelegedés karosithatja a késziiléket.

a hlbamentes rnukodest és csokkenti a sériilés veszélyét.
61. Ne tegye ki tartdsan erds napfénynek vagy UV sugarzasnak.

Tovabbi tajékoztatas

1) Haztartésok részére: A terméken vagy kiséré dokumentaciéban Iévé jeldlés (athizott kuka) azt jelenti, hogy az elektromos
vagy elektronikus terméket az életciklusa végén kiilon gydjtébe kell kidobni, nem szabad a héztartdsi hulladékba rakni. A termék
megfeleld likvidalasaval segiti megdrizni az értékes természeti forrasokat és segiti megeldzni az esetleges negativ hatdsokat a
kornyezetre és emberl egeszsegre amlt a hulladék nem megfelel likvidlasa okozt Tovabbi részletekért forduljon a helyi
hatdsagokhoz vagy a legkd gy(jtéhelyre. A termék nem megfeleld likvidalésa miatt a nemzeti torvények értelmében birsag
is kiszabhato. Téjékoztato az elektromos vagy elektronikus termékek likvidalasaval kapcsolatban az Eurdpai Kozasségen kiviili alla-
mokban €16 felhasznaldk részére: A terméken lathatd jelolés (athdzott kuka) csupan az Eurdpai tagallamokban érvényes. Az elek-
tromos és elektronikus termékek megfeleld likvidalasaval kapcsolatban kérjen részletes téjékoztatdst a helyi hatésagoktol vagy a
termék értékesitgjétdl. Mindent kifejez az dthuzott kuka jelolése a terméken, c: lason vagy tdok

2) Aberendezés garancidlis javitas igényét érvényesitse a forgalmazonal. Miszaki problémak és kérdések esetén [épjen kapcsolatba
az értékesitével, aki tdjékoztatja Ont a tovabbi lépésekrél. Tartsa be az elektromos berendezésekre vonatkoz eléirésokat. A felhasz-
nald nem jogosult a berendezés szétszerelésére sem barmely részének cseréjére. Amennyiben a boritast felnyitja vagy eltavolitja,
az dramiités veszélyének teszi ki magat. A berendezés nem megfeleld dsszerakdsa és ismételt csatlakoztatdsa esetén is dramiités
veszélyének teszi ki magat.

Megfeleldségi nyilatkozat:

Az elemé6 s.r.0. eziiton kijelenti, hogy az dsszes TrueLife késziilék megfelel az 2014/53/EU szabalyozdshan meghata talapfelté
teleknek és az ezekhez kapcsolddé rendelkezéseknek. A termékek korlatozas neIkuIforgalmazandokNemetorszaghan (sehorszag—
ban, Szlovékidban, Lengyelorszagban, Magyarorszégon, illetve az Eurdpai Unid tobbi tagorszégaban. Eltéré rendelkezés hidnyaban
atermékek j6tallasiiddszaka 24 honap. A fel nyilatkozat a www.truelifecare.eu/support/doc weboldalrdl tolthetd le.

Aradiokésziilékek a kbvetkezd frekvenciasavok ban mikodnek: 2400-2483.5 MHz
Afrekvenciasdvokban sugdrzott maximalis rédiofrekvencia, amelyben a radiokésziilék iizemel: 17 dBm

Gyarto:
elem6s.r.0., Braskovska 308/15, 16100 Praha 6
www.truelifecare.eu

Anyomdai elirdsok mitt tévedés joga fenntartva.



